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(f. 124 v), scrisd de copistul principal, in care se mentioneazi realizarea acestei
cirti in timpul patriarhului Sava al II-lea al sirbilor, cei doi specialisti au datat
manuscrisul in mod diferit : A, Jacimirskij intreanii 1354—1375, iar P. P. Panai-
tescu intre 1399—1420, considerind fiecare o altd perioadd de pistorire a lui
Sava al Il-lea. De fapt, nueste vorbade Sava al II-leal, ci de Sava al IV-lea
care a fost al doilea palriarh sirb, intre noiembrie 1354 gi aprilie 13752,

Este un manuscris incomplet, contine 124 file (29,5 x 19,5), scrise pe
hirtie groasd, cu filigranele : Doud cercuri (Briquett, I, nr. 3182, Troyes 1368)
si Doud chei ® (ibid., nr. 3810, Torcello si Venetia 1343). Multe file nu au fili-
gran. Titluri §i initiale in rosu, fara alte iluminatii. Scrierea este unciald, dar
cu litere mai alungite decit cele din tirile roméne. S-a pistrat legitura veche
in lemn si piele, cu motive florale 4 stilizate.

Manuscrisul a fost copiat in Serbia si folosit la ménistirea Neamfului din
Moldova.

Cuprinde textele apocalipsului in tilcuirea lui Andrei al Alexandriei.

Trasdturi lingvistice: text de redactie sirbocroati :

— generalizarea ierului mic;

— denazalizarea ¢> u (jo > ju): nmoyuyemoy, eoyyoy (£, 1 v), THeoyyaxs,
goyAvyuare covaa (f. 2), mpkmovapoern (f. 3 v), soyaovyure (f. 5), ek muuow
(f. 7v), moyumme (f. 13), wemmoyrn (f. 15 v); semnalim confundarea neastep-
tatd a rezultatului denazalizdrii cu ierul mic: ranswwn// rasyswmm (f. 15 v);

— denazalizarea ¢>> e(je¢ > je): xorapoyw, npHern (f. 1), wenpuwern (1. 2),
uead (f. 5 v), maverkn (f. 6 v), wme (£.13); nici in acest manuscris nu mai
sint folosite literele care notau vocalele nazale:

— trecerea sporadicd a vocalei y in 7 si confuzia celor doud litere : ueTn-
pexn, THeoVuaxs (f. 2), nokpuwe (f. 6v), camumrn (. 13 v), asmke (f.22v),

}4.?1;4'“”3”:'5 miscelaneu de scrieri teologice si filozofice, sec. X1V, B.A.R.
ms. sl, 72.

; _I;i fgg‘; descris de A. Jacimirskij (p. 198—205) si de P. P. Panaitescu (vol. I,

p. 87—88).

Cuprinde fragmente foarte mici extrase din scrierile parintilor bisericii,
din filozofi profani (de ex. Aristotel, £.48v), din pravile si cdrti liturgice.

A fost scris in Serbia, sau la Muntele Athos si aminteste de Shornicul de
la Hilandar, din 1073 (cf. A. Jacimirskij, p. 205).

Limba prezintd unele trasdturi ale redactiei sirbocroate :

— generalizarea ierului mic;

— denazalizarea ¢ > u(jo > ju) : apocThe noskkAaowe, pasacyuemnke (f.3 v),
ckow A, eoyanye (f. 4), eoyra (f. 7), wreroynnrn (f. 12);

1 8. Stanojevié Cpncku apxuenuckonu o¢ Case II do Hanusa 11 (1263—1326), in
wI'nac Cpncke Kpan, Akan.”, fasc. 153, Belgrad 1933, p. 43-78.

2 Narodna enciclopedija svpsko-hrvaisko-slovenalka, IV, Zagreb, 1929, p. 39.

3 Filigranul pe care P, P. Panaitescu il interpreteazi ca ,trident si furcd cu doui cercuri
la capete” (p. 128), nu este altceva decit filigranul dowd chei, imprimat pe hirtie de format mare
§i indoitd la mijloc in manuscrisul de fatd, in asa fel, incit pe unele file apare jumitate din fili-
gran, iar pe altele, cealaltd jumitate.

4 Nu sint motive geometrice, cum apare in descrierea lui P. P. Panaitescu.



